Nationale Regatta
mit internationaler Beteiligung
Greifensee / Maur

Samstag/Sonntag, 17./18. Juni 2017




MAUR / GREIFENSEE
Internationale Ziircher Ruderregatta
17. und 18. Juni 2017

Organisator: Ziircher Regatta-Verein

Regattabestimmungen

1.

Giiltige Reglemente

Die Greifenseeregatta unterliegt dem ,,Rules of Racing” der FISA
und den Nationalen Ergdnzungen des SRV.

2. Beschreibung der
Veranstaltung
- Ort: Greifensee bei Maur
- Datum: 17. und 18. Juni 2017
- Kategorie: B2, Nationale Regatta mit internationaler Beteiligung
- Rennbeginn Samstag: 10:00 Uhr
- Rennbeginn Sonntag: 08:00 Uhr
3. Strecke
- Bahnlange: 2’000m, 1°’500m und 1°000m je nach Kategorie
- Gewasser: stehend
- Techn. Einrichtungen: 8 Bahnen / Halb-Albanosystem / Fester Start bei 2’000m
4. Situationsplan Informationen am Regattaplatz
5. Regattaprogramm Siehe Rennprogramm: Beilage 1
Die im Vorprogramm angegebenen Zeiten sind unverbindlich und
als Richtzeiten zu verstehen. Der Veranstalter kann die Startzeiten
abdndern und gibt sie im Meldeergebnis bekannt.
6. Rennmodus Fiir alle Rennen gilt, dass bei mehr als acht gemeldeten Booten

diese in Serien aufgeteilt werden. Die Samstagsrennen gelten als
preisberechtigte Vorldufe fiir den Sonntag, d.h. alle rangersten
Mannschaften vom Samstag werden am Sonntag, sofern
gemeldet, in die gleiche Serie gesetzt. Sidmtliche Meldungen
milissen flir beide Tage separat erfolgen.

Das Schiedsgericht hat das Recht, neu auszulosen, wenn in Serien
wegen Ausfdllen zahlenmdssig ungleich besetzte Felder starten
miissen.




Der Veranstalter behdlt sich das Recht vor, Rennen mit weniger
als drei gemeldeten Booten aus zwei verschiedenen Clubs unter
Riickgabe des Nenngeldes ausfallen zu lassen. Die Teilnehmer
kénnen sich bis spdtestens eine Stunde vor Beginn der Regatta fiir
die Teilnahme an einem anderen Rennen entscheiden.

Bei Ausfall von Rennen oder der gesamten Veranstaltung
aufgrund héherer Gewalt besteht kein Anspruch auf
Riickerstattung der Nenngelder (vgl. Art. 54, Abs. 3 der
Nationalen Ergéinzungen des CdC). Mit Abgabe der Bootsmel-
dungen bei der Meldestelle sind die Startgelder im vollen Umfang
geschuldet; dies auch fiir den Fall, dass die Veranstaltung
witterungsbedingt vor dem Regatta-Wochenende abgesagt
werden muss.

7. Startgeld

Nenngeld pro Boot Fr. 70.--

Héchstpauschale pro Klub: Fr. 2°000.--

Renngemeinschaften sind von der Pauschale ausgeschlossen.
Schweizer Vereine, die mehr als 200 km von Maur entfernt liegen,
erhalten 20% Rabatt.

Ausléndische Vereine: 50% Rabatt

Ausldndische Vereine, die mehr als 400 km von Maur entfernt
sind: gratis

Die Startgelder sind gleichzeitig mit der Meldung auf das PC-
Konto 80-34248-3 / IBAN: CH92 0900 0000 8003 4248 3
einzuzahlen.

Zahlungen fiir die Unterkunft (siehe Beilage 3) sind im
Regattabiiro bei Ursula Lenherr bar zu begleichen.

Eine Riickerstattung des Nenngeldes erfolgt nur am Regattatag
unter Vorweisung eines drztlichen Zeugnisses.

8. Meldetermin

Dienstag, 6. Juni 2017, 12:00 Uhr via Regasoft
Renngemeinschaften unbedingt separat melden.

9. Meldeadresse

Alle Clubs (Schweizer Clubs und ausléndische Clubs) melden ihre
Mannschaften via das Meldeportal REGASOFT an.
Kontaktperson: Michael Kiel  e-Mail: kiel@bluewin.ch
Nur im Notfall: Tel. +41 (0)79 233 05 39

10. Adresse des
Veranstalters

Ziircher Regatta-Verein
Philipp Furler, Scheideggstrasse 60, 8002 Ziirich, Schweiz
Tel: +41 (0)76 488 86 58 / E-Mail: philipp.furler@gmail.com

11. Regattasekretariat

- Offnungszeiten:

Schiffldnde Maur, +41 (0)76 439 17 71

Samstag: 2% Std. vor Beginn des ersten Rennens
Sonntag: 1% Std. vor Beginn des ersten Rennens, bis jeweils eine
Stunde nach dem letzten Rennen




12. Trainingszeiten Bis ¥ Stunde vor dem ersten Rennen und ab einer % Stunde nach
dem letzten Rennen des jeweiligen Tages. Fahrordnung gemdss
Beilage 2.

13. Haftung Der Veranstalter (ibernimmt keinerlei Haftung fiir
Personenschdden oder Sachschdden aller Art wéhrend, vor oder
nach der Regatta. Versicherung ist ausschliesslich Sache der
Teilnehmer und der teilnehmenden Clubs.

14. Weitere Bestimmungen | Unterkunft: Siehe Beilage 3

Preise
Samstag: Erste Preise fiir die Ruderer/Ruderinnen und Steuerleute
der Siegerboote pro Serie.

Sonntag: Erste Preise fiir die Ruderer/Ruderinnen und Steuerleute
der Siegerboote pro Serie. Bei 5 und mehr gestarteten Booten
erhalten auch die Zweitplatzierten der 1. Serie (A-Final) einen
Preis.




Nationale Regatta Greifensee Beilage 1

Rennprogramm: Samstag, 17. Juni 2017 zu den Regattabestimmungen
ca. Zeit Nr. M LM M BJM cam w Lw Jw BJW aw MM MW Nr.
10:00 01 2- 01
02 1x 02
03 1x 03
04 1x 04
05 4- 05
06 2x 06
07 4x 07
08 1x 08
09 1x 09
10 4- 10
11 2x 11
12 1x 12
13 2x 13
14 1x 14
15 4x 15
16 2- 16
17 2x 17
18 8+ 18
19 2x 19
20 1x 20
21 2x 21
22 1x 22
23 2x 23
24 4x 24
25 1x 25
26 Cax+ Cax+ 26
27 2x 27
28 8+ 28
29 2- 29
30 4- 30
31 2- 31
32 2- 32
33 2x 33
34 4x 34
35 8+ 35
36 1x 36
37 4ax 37
38 2x 38
39 4x 39
40 2x 40
41 4x 41
42 4- 42
43 8+ 43
a4 1x a4
45 4x 45
46 4ax 4x 46
47 2x 47
48 2- 48
49 4x 49
50 4- 50
18:00 51 8+ 51
Legende: M = Ménner | LM = Minner Leichtgewichte | MM = Masters Manner

W = Frauen | LW = Frauen Leichtgewichte | MW = Masters Frauen
JM = Junioren U19 | BJM = Junioren U17 ; CJM = Junioren U15
JW = Juniorinnen U19 | BJW = Juniorinnen U17 } CJW = Juniorinnen U15




Nationale Regatta Greifensee
Rennprogramm: Sonntag, 18. Juni 2017

ca. Zeit Nr. M LM M BJM cam w Lw w BIW aw MM Mw Nr.
08:00 201 2- 201
202 1x 202
203 1x 203
204 1x 204
205 4- 205
206 2x 206
207 4x 207
208 1x 208
209 1x 209
210 4- 210
211 2x 211
212 1x 212
213 2x 213
214 1x 214
215 4ax 215
216 2- 216
217 2x 217
218 8+ 218
219 2x 219
220 1x 220
221 2x 221
222 1x 222
223 2x 223
224 4x 224
225 1x 225
226 Cax+ Cax+ 226
227 2x 227
228 8+ 228
229 2- 229
230 4- 230
231 2- 231
232 2- 232
233 2x 233
234 4x 234
235 8+ 235
236 1x 236
237 4x 237
238 2x 238
239 4x 239
240 2x 240
241 4x 241
242 4- 242
243 8+ 243
244 1x 244
245 4x 245
246 4ax [ 246
247 2x 247
248 2- 248
249 4ax 249
250 4- 250
16:30 251 8+ 251
Legende: M = Mdnner | LM = Manner Leichtgewichte | MM = Masters Manner

W = Frauen | LW = Frauen Leichtgewichte | MW = Masters Frauen
JM = Junioren U19 | BJM = Junioren U17 ; CJM = Junioren U15
JW = Juniorinnen U19 | BJW = Juniorinnen U17 ; CJW = Juniorinnen U15




seiage2 / INternationale Zurcher Ruderregatta
Fahrordnung wahrend Regattabetrieb / traffic rules for racing

ACHTUNG: KEIN Training!/ ATTENTION: NO training!
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Internationale Zurcher Ruderregatta
Fahrordnung wahrend Training / traffic rules for training

ACHTUNG: Trainings erfolgen auf eigene Verantwortung!
KEINE Ueberwachung durch den Regattaveranstalter!

ATTENTION: training at your own responsibility!
NO supervision by the Organising Committee!
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Beilage 3

Zlrcher Regatta — Verein

Nationale Regatta Greifensee 17./18.6.2017

Unterkunft / Anmeldung
Logement / Inscription

bis 31.05.2017

Laura Keshtmand
Tel. 079 580 24 04

E-mail: laurakeshtmand@hotmail.com

Egg Mehrzweckgebdude (UG)

1 oder 2 Nachte, Grossraume (80, 40, 9)
Schlafsack mitbringen

Fr. 10.-/Person/Nacht

7 Min. Auto

Wichtig: nicht vor dem Feuerwehrgebaude
parkieren!! sondern auf der Seite

1 ou 2 nuits, grandes salles au soussol

Sac de couchage a apporter

Fr. 10.-/par personne et nuit

7 minutes en voiture

Important: ne pas garer devant I'immeuble
des pompiers!! Il y a des places a coté

Ubernachtung in Egg an Ursula Lenherr im Regattabiiro separat in bar bezahlen

Priere de payer séparé la nuit a Egg en espéeces au prés de Ursula Lenherr (office de régatte)

Camping

Anmeldung erforderlich

Fr. 6.- p. Person

Kochen und Feuern auf dem Grundstiick
des Bauern verboten

Toiletten neben d. Scheune od. auf dem
Parkplatz mit Dusche

Bitte Camping beim Bauern bezahlen.

Hotels

Preisglinstige Hotels kénnen Uber
Ursula Lenherr reserviert werden.

Inscription obligatoire

Fr. 6.-- par personne

Faire feu et cuisiner sur le terrain du
paysan sont défendus

Toilettes pres de la grange ou sur

le parking avec douches

Priere de payer le camping au prés du paysan.

Réservation des hotels a prix modéré
au prés de Ursula Lenherr.

Friihstiick /Petit déjeuner 18.06.2017

Ab 06.30 Uhr auf dem Schiff
Frihstiick separat auf dem Schiff bezahlen

A partir de 6 :30 h sur le bateau
Priere de payer séparé le petit déjeuner sur le bateau

Alle Reservationen bitte vor dem 31.05.2017
Toute réservation exigée le 31.05.2017



Beilage 3



